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ALKUPERAISET OHJEET

Pyoriva tasolaser PRE 3

Lue ehdottomasti tdama kayttéohje ennen lait-
teen kayttamista.

Sailyta kayttéohje aina laitteen mukana.

Varmista, etta kayttéohje on laitteen mukana,
kun luovutat laitteen toiselle henkildlle.

Sisallysluettelo Sivu
1 Yleista 110
2 Kuvaus 111
3 Lisévarusteet 113
4 Tekniset tiedot 113
5 Turvallisuusohjeet 114
6 Kayttdéonotto 115
7 Kaytto 116
8 Huolto ja kunnossapito 117
9 Havittdminen 118

10 Laitteen valmistajan myéntama takuu 119

I Numerot viittaavat kuviin. Tekstiin liittyvat kuvat 10ydat
auki taitettavilta kansisivuilta. Pidd ndma kansisivut auki,
kun luet kéyttdohjetta.

Taman kayttdohjeen tekstissa sana »laite« tarkoittaa aina
pydrivaé tasolaseria PRE 3.

Laitteen osat, kaytt6- ja nayttéelementit K

Pyoriva tasolaser PRE 3
Laserséde (pyodrintétaso)
Pyoriva paa

(3) Painikkeet, nayttdkentta

(4) Kasikahva

(5) Akku- / paristolokero

(6) Li-ioniakku

(@) Pohijalevy jossa 5/s"-kierre

PRE 3 kayttopainikkeet
Kayttokytkin
®

Automaattisen vaa'ituksen LED-merkkivalo

11 FCC-ohje (vain USA) /IC-ohie (vain Kanada) 119 | (0) Tarahdysvaroituksen deaktivoinnin LED-merkkivalo
12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (1) Kallistuskulman LED-merkkivalo
(originaali) 120 | (2 Pariston / akun kunnon naytté
Akku PRA 84
(13) Lukitsin
(4) Latausliitanta
(5) Akun / pariston kunnon LED-merkkivalo
1 Yleista

1.1 Varoitustekstit ja niiden merkitys

VAKAVA VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai jopa kuolema.

VAARA
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla va-
kava loukkaantuminen tai kuolema.

VAROITUS
Varoittaa vaaratilanteesta, josta voi seurauksena olla
loukkaantuminen, vaurioituminen tai aineellinen vahinko.

HUOMAUTUS
Antaa toimintaohjeita tai muuta hyddyllista tietoa.
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1.2 Symboleiden ja muiden huomautusten merkitys

Symbolit
Ay

&S

/min

Lue Yleinen Kierrosta Jatteet
kayttéohje varoitus minuutissa toimitettava
ennen kierratyk-

kayttamista seen

©>1/43
[ v

Al4 katso
sateeseen

¢



Laserlaiteluokan Il / class 2 symbolit Laitteen tunnistetietojen sijainti
CAUTION Tyyppimerkinndn ja sarjanumeron l6ydéat laitteen
LASER RADIATION - DO NOT tyyppikilvestad. Merkitse ndmé tiedot myts kéyttéoh-
STAREINTO BEAM jeeseen ja iimoita ndmé tiedot aina kun otat yhteytta
T P eaorTa Hilti-myyntiedustajaan tai Hilti-asiakaspalveluun.
CFR 21, § 1040 (FDA) Normin )
mukainen EN 60825-3:2007 Tyyppi:
laserluokka Il mukainen
luokan 2 .
laserlaite Sukupolvi: 01
Sarjanumero:

2.1 Tarkoituksenmukainen kaytto

Hilti-laser PRE 3 on tasolaser, jossa on py6riva laserséde.

Laite on tarkoitettu vaakasuuntaisten tasojen méarittémiseen, siirtdmiseen ja tarkastamiseen. Kayttéesimerkkeja ovat
metri- ja korkomerkkien siirtéminen.

Paaltépéin vaurioituneen laitteen tai verkkolaitteen kéytto ei ole sallittu.

Kéayttétapa "Lataaminen kdyton aikana" ei ole sallittu ulkona tai kosteassa ymparistdssa tehtévassa tydssa.

Laitteen monipuolisuutta ja kdyttokelpoisuutta liséé runsas lisdvarustevalikoima.

Laite ja sen varusteet saattavat aiheuttaa vaaratilanteita, jos kokemattomat henkilét kayttévat laitetta ohjeiden
vastaisesti tai muutoin asiattomasti.

Loukkaantumisvaaran valttdmiseksi kayta laitteessa vain alkuperaisia Hilti-lisdvarusteita ja -lisdlaitteita.

Noudata kdyttdohjeessa annettuja kayttda, huoltoa ja kunnossapitoa koskevia ohjeita.

Ota ymparistétekijat huomioon. Al kayta laitetta paikoissa, joissa on tulipalo- tai rajahdysvaara.

Laitteeseen ei saa tehd& minké&éanlaisia muutoksia.

2.2 Ominaisuudet
Talla laitteella yksi henkild pystyy nopeasti ja erittéin tarkasti vaa'ittamaan minka tahansa tason (laserséteensieppaajaa
PRA 30 kéaytettdessa).

Esiasetettu pyérintdnopeus on 300 1/min (r.p.m.). Tasaus tapahtuu automaattisesti laitteen péaélle kytkemisen jélkeen
(automaattinen vaa'itus (10° (£5°) kallistuksen rajoissa)).

LED-merkkivalot ndyttavét kulloisenkin toimintatilan.

PRE 3 on kevyt ja helppokayttdinen, tukevakoteloinen laite. Laitetta kdytetdén ladattavalla litiumioniakulla, jota voidaan
ladata myd&s kayton aikana.

2.3 Vaakasuuntainen taso

Automaattinen suuntaus vaa'itettuun tasoon tapahtuu laitteen péaélle kytkemisen jélkeen kahdella asennetulla servo-
moottorilla.

2.4 Vino taso (manuaalinen suuntaus haluttuun kallistukseen)
Kallistus voidaan s&&taa kallistusadapterin PRA 78 avulla. Tarkemmat tiedot 10ydat PRA 78:n kayttdohjeesta.

2.5 Tarahdysvaroitustoiminto

Integroitu taréhdysvaroitustoiminto (aktiivinen vasta muutaman minuutin kuluttua vaa'ituksen tapahtumisesta): Jos
laite kdyton aikana siirtyy tasostaan (tdrahdys/isku), laite kytkeytyy varoitustilaan: Kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat;
laserpad ei enéda pyori; laser ei ole paalla.

2.6 Poiskytkentaautomatiikka

Jos laite on pystytetty itsevaa'itusalueen rajojen ulkopuolelle tai mekaanisesti jumissa, laser ei kytkeydy péadlle ja
LED-merkkivalot vilkkuvat. Voit kiinnittéda laitteen 5/8"-kierteesté jalustaan tai suoraan tasaiselle ja tukevalle alustalle
(tarinattomalle!). Toisen akselin tai molempien akseleiden automaattisen itsevaa'ituksen yhteydessa saatojarjestelma
valvoo, ettad tarkkuus pysyy asetetuissa rajoissa. Pois paaltd kytkeytyminen tapahtuu, jos vaa'itusta ei saavuteta
(laite ei ole vaa'itusalueen rajoissa tai laite on mekaanisesti jumissa) tai jos laite siirtyy pois tasostaan (ks. kappale
Téarahdysvaroitustoiminto).
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HUOMAUTUS
Jos vaa'itusta ei saavuteta, laser kytkeytyy pois péélté ja kaikki LED-merkkivalot vilkkuvat.

2.7 Toimituksen siséalto

Pydrivé tasolaser PRE 3
Laserséteensieppaaja PRA 30
Laserséateensieppaajan teline PRA 80
Kayttéohje PRE 3

Kayttéohje PRA 30

Akku PRA 84

Verkkolaite PRA 85

Paristot (AA-koko)
Valmistajatodistukset

Hilti-laukku

= NN =2 = a4 a a

2.8 Kayton merkkivalot
Laitteessa on seuraavat kdytén merkkivalot: automaattisen vaa'ituksen LED, kallistuskulman LED ja térahdysvaroituk-

sen LED
2.9 LED-merkkivalot
Automaattisen vaa'ituksen Vihred LED-merkkivalo vilk- Laite on vaa'itusvaiheessa.
LED-merkkivalo kuu.
Vihred LED-merkkivalo palaa. Laite on vaa'itettu / ohjeenmukaisesti
kéaytdssa.
Tarahdysvaroituksen LED-merkkivalo  Tarahdysvaroituksen LED- Téarahdysvaroituksen deaktivoimisen
merkkivalo palaa oranssina. jalkeen LED-merkkivalo palaa oranssina.
Kallistusnayttd Oranssi LED palaa jatkuvasti.  Kallistuskulman LED-merkkivalo ilmai-
see, ettd manuaalinen kallistustoiminto
on aktiivinen.
Kaikki LED-merkkivalot Kaikki LED-merkkivalot vilk- Laitetta on ténaisty tai sen vaa'itus on

Kuvat. menetetty.

2.10 Li-ioniakun lataustila kdyton aikana

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila C
LED 1,2,3,4 - Cz75%

LED 1,2,3 - 50% =C<75%
LED 1,2 - 25 % =C <50 %
LED 1 - 10% =C<25%
- LED 1 C<10 %

2.11 Li-ioniakun lataustila laitteessa lataamisen aikana

LED palaa jatkuvasti LED vilkkuu Lataustila C
LED 1,2,3,4 - =100 %

LED 1,2,3 LED 4 75 % = C 100 %
LED 1,2 LED 3 50 % = C75 %
LED 1 LED 2 25 % = C 50 %
- LED 1 C<25%
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2.12 Li-ioniakun lataustila laitteesta poistettuna lataamisen aikana

Akkua ladataan, kun punainen LED palaa jatkuvasti.
Jos punainen LED ei pala, akku on téyteen ladattu.

3 Lisavarusteet

Nimi

Lyhennenimi

Erilaiset jalustat

PUA 20, PA 921, PUA 30 ja PA 931/2

Teleskooppitangot PA 950/960, PA 951/961, PA 962 ja PUA 50
Kallistusadapteri PRA 78
Auto-akkupistoke PRA 86
Korkomerkkien siirtolaite PRA 81

4 Tekniset tiedot

Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan!

PRE 3
Vastaanoton toimintaetéisyys (halkaisija)

Lasersateensieppaajalla PRA 30: 2...400 m (6 - 1300 ft)

Tarkkuus

10 m:n (+0,5 mm) vaakaetaisyytta kohti 0,5 mm
(0.02" in 32 ft, +75 °F), lampdtila 24 °C

Laserluokka

Luokka 2, nakyva, 635 nm, < 1 mW (EN 60825-3:2007 /
IEC 60825 - 3:2007); class Il (CFR 21 § 1040 (FDA))

Pydérimisnopeus

300/min + 10 %

Itsevaa'itusalue

10° 59)

Energiansaanti

7,2V/ 4,5 Ah Li-ioniakku

Akun kayttokestoaika

Lampétila +20 °C (+68°F), Li-ioniakku: = 40 h

Kayttélampdtila

-20...+50 °C (-4 °F - 122 °F)

Varastointilampétila (kuiva)

-25...+60 °C (-13 °F - 140 °F)

Suojausluokka

IP 56 (normina IEC 60529) (ei tilassa "Lataaminen kay-
t6n aikana")

Jalustakierre

%" X 18

Paino (siséltden akun)

2,4 kg (5.3 Ibs)

Mitat (P x L x K)

252 mm X252 mm X 201 mm (10" x 10" x 8 ")

Li-ioniakku PRA 84

Nimellisjannite (normaalitila) 72V

Maksimijannite (kaytén aikana tai ladattaessa kayton 13V

aikana)

Nimellisvirta 120 mAh

Latausaika 2 h/+32 °C / Akku 80 % ladattu

Kayttolampotila

-20...+50 °C (-4 °F - 122 °F)

Varastointilampétila (kuiva)

-25...+60 °C (-13 °F - 140 °F)

Latauslampétila (my&s ladattaessa kaytén aikana)

+0...+40 °C (32° - +104°F)

Paino

0,3 kg (0.67 Ibs)

Mitat (P x L x K)

160 mm X 45 mm X 36 mm (6.3"x1.8"x1.4")
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Verkkolaite PRA 85

Verkkojannite 115..230 V
Verkkovirran taajuus 47...63 Hz
Nimellistehonotto 40 W
Nimellisjannite 12V

Kayttolampotila

+0...+40 °C (32 °F - +104 °F)

Varastointilampétila (kuiva)

-25...+60 °C (-13 °F - 140 °F)

Paino

0,23 kg (0.51 Ibs)

Mitat (P x L x K)

110 mm X 50 mm X 32 mm (4.3"x2"x1.3")

5 Turvallisuusohjeet

5.1 Yleisia turvallisuusohjeita

Taman kayttoohjeen eri kappaleissa annettujen tur-
vallisuusohjeiden liséksi on aina ehdottomasti nouda-
tettava seuraavia ohjeita.

5.2 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

a) Al poista turvalaitteita kaytosta tai irrota lait-
teessa olevia huomautus- ja varoitustarroja.

b) A4 jata laserlaitteita lasten ulottuville.

c) Laitteen asiantuntemattoman avaamisen yhteydessa
saattaa syntyé lasersateilyd, jonka teho ylittda laser-
laiteluokan 2 tai 3 rajat. Korjauta laite aina vain
valtuutetussa Hilti-huollossa.

d) Ota ymparistotekijat huomioon. Al kiyta laitetta
paikoissa, joissa on tulipalo- tai rdjahdysvaara.

e) (Huomautus FCC §15.21:n mukaan): liman Hiltin eril-
listé lupaa tehdyt muutokset voivat aiheuttaa laitteen
kayttdhyvaksynnan raukeamisen.

5.3 Ty6paikan asianmukaiset olosuhteet

a) Varmista mittauspaikan turvallisuus ja varmista
laitetta kadyttokuntoon asettaessasi, ettei laser-
sdade suuntaudu kohti muita ihmisia tai kohti it-
sedsi.

b) Valta hankalia tyéskentelyasentoja; etenkin jos
teet tyota tikkailta. Varmista, etté seisot tukevalla
alustalla ja sailytat aina tasapainosi.

c) Mittaaminen lasilevyn tai muiden esineiden lapi voi
vadristad mittaustulosta.

d) Varmista, etta pystytat laitteen vakaalle alustalle
(tarinattomalle alustalle!).

e) Kayta laitetta vain teknisissa tiedoissa eritellyissa
kayttoolosuhteissa.

f) Jos kaytét tilaa "Lataaminen kdyton aikana", kiin-
nita verkkolaite tukevasti esimerkiksi jalustaan.

g) Kayta laitteita, koneita, tarvikkeita, vaihtotyoka-
luja jne. ndiden ohjeiden mukaisesti ja tavalla,
joka on maarétty erityisesti kyseiselle laitteelle tai
koneelle. Ota téll6in ty6olosuhteet ja suoritettava
tyotehtédva huomioon. Laitteiden ja koneiden kayttd
muuhun kuin niiden suunniteltuun kaytté6n saattaa
johtaa vaarallisiin tilanteisiin.

h) Mittatankoja ei saa kayttaa korkeajénnitejohtojen
laheisyydessa.
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5.3.1 Sdhkomagneettinen hairickestavyys

Vaikka laite tayttdd voimassa olevien méaraysten tiukat
vaatimukset, Hilti ei pysty sulkemaan pois mahdollisuutta,
ettd voimakas héiriéséteily héiritsee laitetta, jolloin seu-
rauksena on virheellisid toimintoja. Téssa tapauksessa,
tai jos olet muuten epdvarma, on tehtdvéa tarkastusmit-
tauksia. Hilti ei mydsk&aan pysty sulkemaan pois mahdol-
lisuutta, ettd muihin laitteisiin (esimerkiksi lentokoneiden
navigointilaitteet) aiheutuu héiriéita.

5.3.2 Laserlaiteluokitus laserluokan / class Il
laitteille

Myyntimallista riippuen laite vastaa laserluokkaa 2 nor-
mien IEC60825-3:2007 / EN60825-3:2007 mukaisesti ja
CFR 21 § 1040 (FDA) mukaisesti luokkaa 2. Laitteen
kayttd ei edellyta erityisié suojavarusteita. Silméluomien
sulkemisrefleksi suojaa silmig, jos henkild katsoo hetkelli-
sesti suoraan séteeseen. Ladkkeet, alkoholi ja muut huu-
maavat aineet saattavat heikentaa tata sulkemisrefleksia.
Valta kuitenkin katsomasta suoraan sateeseen kuten et
katsoisi suoraan aurinkoonkaan. Al4 suuntaa lasersadetta
ihmisi& kohti.

5.4 Yleiset turvallisuustoimenpiteet

a) Tarkasta laite aina ennen kaytt6a. Jos laite on
vaurioitunut, korjauta se Hilti-huollossa.

b) Putoamisen tai vastaavan mekaanisen rasituksen
jalkeen laitteen tarkkuus on tarkastettava.

c) Jos laite tuodaan kylmasta tilasta lampimaan tai
painvastoin, laitteen ldmpétilan on annettava ta-
soittua ennen kayttamista.

d) Adaptereita kayttdessasi varmista, ettéd laite on
tukevasti kiinnitetty.

e) Jotta véltit virheelliset mittaustulokset, pida la-
sersateen lahtéaukko puhtaana.

f) Vaikka laite on suunniteltu kestdmaan rakennus-
tydmaan vaativia olosuhteita, sitd on kasiteltdva
varoen kuten muitakin optisia ja elektronisia lait-
teita (kiikarit, silméalasit, kamera).



g) Vaikka laite on suunniteltu kosteustiiviiksi, pyyhi

laite kuivaksi aina ennen kuin laitat sen kanto-
laukkuun.

h) Tarkasta laite aina ennen tarkeita mittauksia.

Tarkasta tarkkuus useita kertoja kdyton aikana.
Kayta verkkolaitetta vain verkkovirtaan liittami-
seen.

k) Varmista, etteivét laite ja sen johto muodosta es-

tettd, joka aiheuttaa kompastumis- tai loukkaan-
tumisvaaran.

Varmista tyépaikan hyva valaistus.

Valta koskettamasta sahkoa johtaviin pintoihin
kuten putkiin, pattereihin, liesiin ja jaakaappeihin.
Séhkdoiskun vaara kasvaa, jos kehosi on maadotettu.

n) Tarkasta mahdollisen jatkojohdon kunto sdannol-

lisesti, ja vaihda johto, jos havaitset vaurioita. Jos
verkkolaite tai jatkojohto vaurioituu tydskente-
lyn aikana, ala kosketa verkkolaitetta. Irrota pis-
toke verkkopistorasiasta. Liitdntdjohdot ja jatko-
johdot aiheuttavat séhkdiskun vaaran, jos ne ovat
vaurioituneet.

o) Suojaa verkkojohto kuumuudelta, dljylta ja tera-

vilta reunoilta.

p) Ala kayta verkkolaitetta, jos se on likainen tai

marka. Verkkolaitteen pintaan kertynyt poly, eten-
kin sdhkoa johtavien materiaalien poly, tai kos-
teus saattavat epasuotuisissa tilanteissa aiheut-
taa sdhkoiskun. Tarkastuta likaantunut laite saan-
néllisin vélein Hilti-huollossa, etenkin jos usein
tyostat sahkoa johtavia materiaaleja.

q) Valta litdntapintojen koskettamista.

5.4.1 Akkukayttoisten laitteiden kaytto ja hoito

a)

e

9)

Ennen akun kiinnittdmista varmista, etta laite on
kytketty pois paalta. Kaytd aina vain laitteeseen
hyvéaksyttya Hilti-akkua.

Pida akut suojassa korkeilta lampétiloilta ja avo-
tulelta. R&jahdysvaara on olemassa.

Akkuja ei saa avata, puristaa, kuumentaa yli
75°C:n lampétilaan tai polttaa. Muutoin on
olemassa tulipalo-, rdjahdys- ja sydpymisvaara.
Varo, ettei kosteutta padse kotelon sisaan. Kote-
lon sisdén paassyt kosteus voi aiheuttaa oikosulun,
minké seurauksena laite saattaa syttya palamaan.
Al3 kayta muita kuin juuri tahan laitteeseen hyvik-
syttyja akkuja. Muiden akkujen kayttdminen tai mui-
hin kayttétarkoituksiin tarkoitettujen akkujen kaytta-
minen aiheuttaa tulipalo- ja rdjahdysvaaran.

Ota litiumioniakkujen kuljettamisesta, varastoin-
nista ja kayttamisestd annetut erityisohjeet huo-
mioon.

Varo akun oikosulkemista.Varmista ennen akun
laitteeseen laittamista, ettei akun liittimissa akussa
ja laitteessa ole vieraita esineitd. Jos akun liittimiin
tulee oikosulku, tulipalo-, réjahdys- ja sydpymisvaara
on olemassa.

Vaurioitunutta akkua (esimerkiksi akkua, jossa
on murtumia tai josta on irronnut palasia tai jonka
liittimet ovat painuneet sisaan tai vaantyneet ulos)
ei saa ladata eika kayttaa.

Kayta laitteen kdyttdmiseen ja akun lataamiseen
vain verkkolaitetta PRA 85 tai autolatauspisto-
ketta PRA 86. Muutoin laite saattaa vaurioitua.

6 Kayttoonotto

HUOMAUTUS
Laitteessa saa kayttdd vain akkua Hilti PRA 84, joka
tayttda normin IEC 60285 vaatimukset.

6.1 Laitteen kytkeminen paélle

Paina painiketta "ON/OFF".

HUOMAUTUS

Péalle kytkemisen jalkeen laite kdynnistda automaattisen
vaa'ituksen.

6.2 LED-merkkivalot

Ks. kappale 2 Kuvaus

6.3 Akun oikea kasittely

Varastoi akku viiledss ja kuivassa paikassa. Ald koskaan
varastoi akkua auringonpaisteessa, lammittimen paalla
tai ikkunan vieresséa. Kéytetyt akut on havitettdva ympé-

1%

istdnsuojelumaaraysten mukaisesti.

6.4 Akun lataaminen

& A A A

VAKAVA VAARA
Kayta vain Hilti-akkuja ja Hilti-latureita, jotka on ni-
metty kohdassa "Lisdvarusteet".

6.4.1 Uuden akun ensimmainen lataaminen

Lataa akku téyteen ennen ensimmaisté kayttamista.
HUOMAUTUS
Varmista talloin, etté ladattava laite on tukevalla alustalla.

6.4.2 Jo kdytetyn akun lataaminen

Varmista, ettd akun ulkopinnat ovat puhtaat ja kuivat
ennen kuin laitat akun laitteeseen.
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Litiumioniakku on aina kayttévalmis, myds osittain la-
dattuna. Laitteen LED-merkkivalot ilmaisevat latauksen
edistymista.

6.5 Akun kiinnittdminen H
VAKAVA VAARA

Kayta vain Hilti-akkuja ja Hilti-latureita, jotka on ni-
metty kohdassa "Lisdvarusteet".

VAROITUS

Varmista ennen akun laitteeseen laittamista, ettei
akun liittimissad akussa ja laitteessa ole vieraita esi-
neita.

1. Tydnna akku laitteeseen.
2. Kierra lukitsinta kahden uran verran my6tépaivéan
siten, etté lukitussymboli tulee nékyviin.

6.6 Akun irrottaminen

1. Kierra lukitsinta kahden uran verran vastapaivaan si-
ten, ettd lukituksen vapautussymboli tulee nékyviin.

2. Veda akku pois laitteesta.

6.7 Akun lataamisen lisavarusteet
VAKAVA VAARA
Verkkolaitetta PRA 85 saa kayttaa vain sisatiloissa.
Varo, ettei kosteutta padse sen sisdan.

6.7.1 Akun lataaminen laitteessa E1

HUOMAUTUS
Varmista, ettd ladattavan akun lampétila on suositelluissa
lampétilarajoissa (0 - 40°C/ 32 - 104°F).

1.  Kierra lukitsinta siten, ettd akun latausliitanta tulee
néakyviin.

2.  Liita verkkolaitteen pistoke tai autolatauspistoke ak-
kuun.

3. Lataamisen aikana laitteen akkunayttd ilmaisee akun
lataustilan (laitteen pitdéa olla paalla).

6.7.2 Akun lataaminen laitteen ulkopuolella H

HUOMAUTUS
Varmista, ettd ladattavan akun Idmpétila on suositelluissa
lampétilarajoissa (0 - 40°C/ 32 -104°F).

1. Veda akku pois laitteesta ja liitd verkkolaitteen pis-
toke tai autolatauspistoke.
2. Akun punainen LED palaa latauksen aikana.

6.7.3 Akun lataaminen kayton aikana

VAROITUS

Varo, ettei kosteutta paase kotelon sisaan. Kotelon
sisdén paassyt kosteus voi aiheuttaa oikosulun, minka
seurauksena laite saattaa syttya palamaan.

1.  Kierra lukitsinta siten, ettd akun latausliitanta tulee
nakyviin.

2.  Liita verkkolaitteen pistoke akkuun.

3. Laite toimii latauksen aikana.

4. Lataamisen aikana laitteen LED-merkkivalot ilmai-

sevat akun lataustilan.

7.1 Vaakasuuntainen tyoskentely

1. Kiinnita laite tydtehtévastési riippuen tukevasti esi-
merkiksi jalustaan.

2. Paina painiketta "ON/OFF".
Automaattisen vaa'ituksen LED vilkkuu vihredna.

3. Kun vaa'itus on valmis, lasersdde syttyy ja alkaa
pyoria.
Automaattisen vaa'ituksen vihreéd LED palaa jatku-
vasti.

7.2 Sateensieppaajan kdyttaminen
Laserséteensieppaajaa PRA 30 voidaan kayttda enintdan
200 metrin (650 ft) etaisyyksilla (ympyrén sade). Lasersa-
teen ilmaisu tapahtuu optisesti ja akustisesti.

7.2.1 Laserséateensieppaajan kasikaytto
1. Paina kayttokytkinta.

Pidé lasersateensieppaajan PRA 30 sadeaukko suo-
raan kohti lasersateen pyorintétasoa.

Laserséde iimaistaan optisella ja akustisella signaa-
lilla.
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7.2.2 Lasersateensieppaajan kaytto
lasersateensieppaajan telineeseen PRA 80
kiinnitettyna @

Avaa telineen PRA 80 lukitsin.

2. Aseta lasersateensieppaaja PRA 30 telineeseen

PRA 80.

3. Sulje telineen PRA 80 lukitsin.

4. Kytke lasersateensieppaaja
paalle.

5. Avaa kiertokahva.

6. Kiinnita lasersateensieppaajan teline PRA 80 kun-
nolla teleskooppitankoon tai vaa'itustankoon kierta-
méalla kiertokahva kiinni.

7. Pidalaserséteensieppaajan PRA 30 séddeaukko suo-
raan kohti lasersateen pydrintatasoa.

Laserséde ilmaistaan optisella ja akustisella signaa-
lilla.

e

kayttokytkimellaan



7.2.3 Korkomerkkien siirtolaitteen PRA 81
kéyttaminen

Avaa siirtolaitteen PRA 81 lukitsin.

Aseta lasersdteensieppaaja PRA 30 korkomerkkien

siirtolaitteeseen PRA 81.

3. Sulje siirtolaitteen PRA 81 lukitsin.

4. Kytke lasersateensieppaaja  kayttokytkimellaén
paalle.

5. Pidalasersateensieppaajan PRA 30 sédeaukko suo-
raan kohti lasersateen pyorintétasoa.
Laserséde ilmaistaan optisella ja akustisella signaa-
lilla.

6. Mittaa haluamasi etéisyys mittanauhalla.

N =

7.2.4 Valikkokohdat

Kun kytket laitetta paélle, paina kayttokytkintd kahden
sekunnin ajan.
Nayttoon ilmestyy valikkonayttd.

Kéayta yksikkodpainiketta, jos haluat vaihtaa metrisisté mit-
tayksikdista angloamerikkalaisiin tai painvastoin.

Kéayta aanenvoimakkuuden painiketta, jos haluat kohdis-
taa korkeamman &anitaajuuden séteensieppauksen yla-
tai ala-alueelle.

Asetusten tallentamiseksi kytke PRA 30 pois paalta.

7.2.5 Yksikkoasetukset

Yksikkdpainikkeella voit valita kdyttéén haluamasi mit-
tayksikdt (mm / cm / off) tai (Yein / V1ein / off).

7.2.6 Akustisen signaalin danenvoimakkuuden
saataminen
Kun kytket sateensieppaajan paalle, &dnenvoimakkuuden
saatona on "normaali". Kun painat painiketta "Akustinen
signaali", voit muuttaa &dnenvoimakkuutta normaalista
kovaksi, seuraavan painalluksen my6té pois paalté ja sité
seuraavalla painalluksella hiljaisiksi.

7.3 Tarahdysvaroituksen deaktivoiminen

1. Kun kytket laitetta paalle, paina kayttokytkinta va-
hintéan 4 sekunnin ajan.

2. Tarahdysvaroituksen LED-merkkivalon jatkuva pa-
laminen iimaisee, ettd tama toiminto on deaktivoitu.

3. Vapauta kéyttokytkin.

4. Kun haluat palata takaisin vakiotilaan, kytke laite
pois paéltd ja sitten uudelleen péaalle.

7.4 Manuaalitilan kytkeminen

1. Kun kytket laitetta pé&alle, paina kayttdkytkinta 8
sekunnin ajan kallistustoiminnon aktivoimiseksi.

2. 8 sekunnin Kkuluttua Kallistustoiminnon LED-
merkkivalo palaa jatkuvasti ja kallistustoiminto on
aktivoitu.

3. Vapauta painike.

Vaakasuuntaista tasoa ei nyt enaé valvota.

Kun haluat palata takaisin vakiotilaan, kytke laite

pois paéltd ja sitten uudelleen péaalle.
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8 Huolto ja kunnossapito

8.1 Puhdistaminen ja kuivaaminen

1. Puhalla pdly pois lasipinnalta.

Ala koske lasersiteen lahtdaukkoihin ja suodatti-
meen sormilla.

3. Kayté puhdistamiseen vain puhdasta ja pehme&a
kangasta; tarvittaessa kostuta kangas puhtaalla al-
koholilla tai vahalla vedella.

HUOMAUTUS Ala kdytd muita nesteitd, silld ne
saattavat vaurioittaa muoviosia.

4. Ota huomioon laitteen varastointilampdtilat, eten-
kin talvisin ja kesdisin, jos sdilytat laitetta autossa
(-25 °C ... +60 °C).

8.2 Li-ioniakun hoito

Varo, ettei kosteutta paase tunkeutumaan kotelon sisaan.
Lataa akku tdyteen ennen ensimmaista kayttamista.
Jotta akku kestaisi mahdollisimman pitkéaan, lopeta akun
purkaminen laitetta kayttdmalla heti, kun laitteen teho
selvasti heikentyy.

HUOMAUTUS

Jos jatkat laitteen kdyttdmista, akun purkaminen laitetta
kayttamalla paattyy automaattisesti ennen kuin akun ken-
noihin syntyy vaurioita. Laite kytkeytyy pois paalta.

Lataa akku aina vain Li-ioniakulle tarkoitetulla

Hilti-laturilla.

HUOMAUTUS

- Akun virkistyslataaminen NiCd- tai NiMH-akkujen ta-

paan ei ole tarpeen.

Lataamisen keskeyttdminen ei vaikuta akun kestoi-

kaan.

Voit myds aloittaa lataamisen milloin vain ilman etta

akun kestoika siité karsii. NiCd- tai NiMH-akuista tuttua

lataustason muistamisilmiétéa ei esiinny.

- Akut on parasta varastoida téyteen ladattuina viiledssa
ja kuivassa paikassa. Akun varastoiminen korkeissa
lampétiloissa (esimerkiksi ikkunalasin takana) ei ole
suositeltavaa, silld muutoin akun kestoiké lyhenee ja
kennojen itsepurkautumistaso nousee.

- Jos akkua ei enda saa ladattua tayteen, akun kapa-
siteetti on laskenut vanhentumisen tai ylikuormituksen
seurauksena. Téllaista akkua voi kylla vield kayttaa,

mutta on jarkevaa vaihtaa se uuteen.

8.3 Varastointi

Poista kostunut laite laatikosta tai laukusta. Anna laitteen,
kuljetuslaukun ja lisdvarusteiden kuivua (enintdan 1ampo-
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tilassa 40 °C / 104 °F) ja puhdista ne. Pakkaa laite ja
varusteet laatikkoonsa tai laukkuunsa vasta kun ne ovat
kuivuneet.

Tarkasta laitteen tarkkuus tarkastusmittauksella pitk&ai-
kaisen séilytyksen tai kuljetuksen jalkeen.

8.4 Kuljettaminen

Kuljeta tai léhetd laite aina Hilti-kuljetuslaukussa tai
muussa vastaavan laatuisessa pakkauksessa.
VAROITUS

Laheta laite aina ilman paristoja / akkua.

8.5 Hilti-kalibrointipalvelu

Suosittelemme, ettda tarkastutat laitteet  Hilti-
kalibrointihuollossa saanndllisin valein, jotta
laitteiden  normien  mukainen  luotettavuus  ja

vaatimustenmukaisuus on varmaa.
Hilti-kalibrointihuollon voit teett&d4 milloin vain, mutta suo-
sitamme kuitenkin sen teettdmisté vahintaan kerran vuo-
dessa.

Kalibroinnin yhteydessé tarkastetaan, ettd tarkastettu
laite tarkastuspéivana vastaa kayttéohjeessa mainittuja
spesifikaatioita ja teknisia tietoja.

Jos laitteessa on poikkeamia valmistajan tiedoista, kéyte-
tyt mittauslaitteet sdadetaan uudelleen. Hienosaatamisen
ja tarkastuksen jélkeen laitteeseen kiinnitetdan kalibroin-

timerkki ja laitteen mukaan annetaan kalibrointitodistus,
jossa kirjallisesti vakuutetaan laitteen olevan valmistajan
tietojen mukainen.

Kalibrointitodistuksen tarvitsevat kaikki yritykset, jotka
ovat saaneet ISO 900X -sertifikaatin.

Lisé&tietoja saat Iahimmalta Hilti-edustajalta.

8.5.1 Tarkkuuden tarkastus

Teknisen tarkkuustason séilyttamiseksi laite on tarkastet-
tava saanndllisin vélein (vahintdén aina ennen suuria tai
tarkeita tyotehtévid)!

8.5.1.1 Vaakatasoisen pyorimisen tarkastus

1. Pystyta laite vaakasuoralle tasolle 20 m:n (65 ft)
etéisyydelle seindsta (voit kiinnittda laitteen myods
jalustaan).

2. Merkitse seindlle sateensieppaajan avulla piste tai
linja.

3. Kierré laitetta akselinsa (akselia vaihtamatta) ympéri
180°. Laitteen korkeus ei télldin saa muuttua.

4. Merkitse seinélle lasersdteensieppaajan avulla toi-

nen piste tai linja.
HUOMAUTUS Jos teit tdmén huolellisesti, merkitty-
jen pisteiden tai linjojen vélisen korkeussuuntaisen
poikkeaman pitéa olla alle 2 mm (0,15 in) (kun matka
20 m). Jos poikkeama on suurempi: Laheta laite
Hilti-huoltoon kalibroitavaksi.

9 Havittaminen

VAARA

Laitteen virheellinen havittdminen saattaa aiheuttaa seuraavaa:
Muoviosien polttamisessa syntyy myrkyllisid kaasuja, jotka voivat johtaa sairastumisiin.
Paristot saattavat vaurioituessaan tai kuumentuessaan réjahtaa, jolloin ne saattavat aiheuttaa myrkytyksen, palovam-

moja, syépymisvammoja ja ymparistdn saastumisen.

Huolimattomasti havitetty laite tai kone saattaa joutua asiattomien henkildiden kéyttéon, jotka voivat kayttédad sita
vaarin. He saattavat aiheuttaa vammoja itselleen tai toisille ja saastuttaa ympéristda.

€3

Hilti-tyokalut, -koneet ja -laitteet on padosin valmistettu kierratyskelpoisista materiaaleista. Kierratyksen edellytys on
materiaalien asianmukainen erottelu. Hilti (Suomi) Oy ottaa vanhat koneet ja laitteet kierratettaviksi. Lisétietoja saat

Hilti-asiakaspalvelusta tai Hilti-myyntiedustajalta.

Koskee vain EU-maita

Ala havita elektronisia mittalaitteita tavallisen sekajitteen mukana!

S&hko- ja elektroniikkalaiteromua koskevan EU-direktiivin ja sen maakohtaisten sovellusten mukaisesti

kaytetyt séhkolaitteet ja akut on toimitettava erilliskerdyspisteeseen ja ohjattava ympéristdystavalliseen

kierratykseen.

suojellen.
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Havitd kaytetyt akut ja paristot maakohtaisten lakiméardysten mukaisesti. Muista toimia ympéaristo6a



10 Laitteen valmistajan myontama takuu

Hilti takaa, ettei toimitetussa tuotteessa ole materiaali-
tai valmistusvikoja. Téma takuu on voimassa edellyttéen,
ettd tuotetta kaytetddn, kéasitelldan, hoidetaan ja puh-
distetaan Hiltin kayttdohjeen mukaisesti oikein, ja etta
tuotteen tekninen kokonaisuus séilyy muuttumattomana,
ts. ettd tuotteessa kaytetdén ainoastaan alkuperaisia Hilti-
kulutusaineita ja -lisévarusteita seké -varaosia.

Téma takuu kattaa viallisten osien veloituksettoman kor-
jauksen tai vaihdon tuotteen koko kaytt6idn ajan. Osat,
joihin kohdistuu normaalia kulumista, eivat kuulu tdméan
takuun piiriin.

Mitaan muita vaateita ei hyvaksyta, paitsi silloin kun
tallainen vastuun rajoitus on laillisesti tehoton. Hilti ei
vastaa suorista, epasuorista, satunnais- tai seuraus-
vahingoista, menetyksista tai kustannuksista, jotka
aiheutuvat tuotteen kaytosta tai soveltumattomuu-
desta kayttotarkoitukseen. Hilti ei myoskdan takaa
tuotteen myyntikelpoisuutta tai sopivuutta tiettyyn
tarkoitukseen.

Korjausta tai vaihtoa varten tuote ja/tai kyseiset osat on
viipymatté vian toteamisen jalkeen toimitettava |&him-
paan Hilti-huoltoon.

Tama takuu kattaa kaikki takuuvelvoitteet Hiltin puolelta
ja korvaa kaikki takuita koskevat aikaisemmat tai saman-
aikaiset selvitykset ja kirjalliset tai suulliset sopimukset.

11 FCC-ohje (vain USA) / IC-ohje (vain Kanada

VAROITUS

Téama laite on testattu ja sen on todettu olevan luo-
kan B digitaalilaitteelle asetettujen rajojen sisdlla FCC-
madrdysten osan 15 mukaisesti. Nama raja-arvot alitta-
vissa laitteissa katsotaan olevan riittdva suoja héiritse-
vélta sateilyltéd asutusalueilla kéytettdessd. Taman tyyp-
piset laitteet synnyttévat ja kayttavat korkeataajuuksia ja
voivat myds sateilla niitd. Ne voivat siksi ohjeiden vastai-
sesti asennettaessa tai kdytettdessa aiheuttaa radio- ja
televisiovastaanoton hairigité.

Hairibttdmyytté ei voida taata kaikissa asennuksissa. Jos
laite aiheuttaa radio- tai televisiovastaanotossa hairi¢ita,
jotka voidaan maarittad kytkemallé laite paalle ja pois, héi-
rién poistamiseen suositellaan seuraavia toimenpiteité:
Suuntaa antenni uudelleen tai vaihda sen paikkaa.

Siirra laite kauemmaksi vastaanottimesta.

Ota yhteys jalleenmyyjééan tai radio-/TV-asentajaan.
HUOMAUTUS

liman Hiltin erillista lupaa tehdyt muutokset voivat aiheut-
taa laitteen kayttohyvaksynnan raukeamisen.
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12 EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus (originaali)

Nimi: Pyédrivéa tasolaser
Tyyppimerkinté: PRE 3
Sukupolvi: 01
Suunnitteluvuosi: 2008

Vakuutamme, ettd tdmé tuote tayttéd4 seuraavien direk-
tiivien ja normien vaatimukset: 2011/65/EY, 2006/95/EY,
2004/108/EY, EN ISO 12100.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

le (‘\(M et flor

Paolo Luccini Matthias Gillner
Head of BA Quality and Process Mana- Executive Vice President
gement

Business Area Electric Tools & Acces- Business Area Electric
sories Tools & Accessories
01/2012 01/2012
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